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Kun. A, PabréZes laiszkai.

Dauggalis Pone Geradgjau!

Jan daugiau metai kaip buvau Linkimuose: pagaliaus
priezastis labai yra reta aplankyti Linkimus; todelgi tiktai
isz Tamstos laiszko gavau zinoti, jog Tamstos motina persi-
kele  amzinastj, kurios duszig mylistingiausias Dievas teiksis
apvainikuoti laim@s vainikn.— Kas link dviejy rubliy patal-
pity slapta siuntinyje, o pazenklinty dél atlaikymo 2 szv. Mi-
sziy uz duszig Motinos, netik nugjo j rundo izda, bet dar ir
mang priverté urédiszku jsakymu, idant dadéczian dar savy-
ju 180 kap. sid.— Tai tatai buvo priezastis, jog asz uzvilki-
nau atsakymg apie apturéjimg siuntinio.  Kadangi gaves isz
Palangos paczto paszaukimg, pats negalédamas ten nuvykti ir
ji pasiimti, (n@sa dabar kunjgams yra uzd zinoti be
paszparto | svetimg gubernijg), iszdaviau paliudyjimg pasau-
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liszkai Zmogystai del paemimo.  Akiveizdoje to Zmogaus at-
riszo siuntinj, o kaip rado gromatg ir 2 rubliu, poczmeisteris
su piktumu pareikalavo, kad buty uzmoketa 180 kapeiky bau-
smes. Kadangi virszmingtas zmogus tame dalyke jokio da-
leidimo nuo mangs neturgjo, be nicko pargriZo isz Palangos;

* 0 asz, nezinodamas kas tai tokis buty, kurs mang pastumety
ant mok@jimo bausmes uz jo nemandagy siuntinj, visai buvan
iszsizad@jes to siuntinio. Bet sztai 1 d. Augusto ateina ure-
diszkas jsakymas pas kunjeg gvardijong, idant isz mano algos
atmuszty 180 kap. prigulinezig bausme uz slaptg siuntinj po-
ros gromlitqir poros rubliy. Labai tas mane uzgavo; vienok,ne-
norédamas del mazmo#io tasytissn rundu, turéjaureikalanjamg
sumg pristatyti i paczta ir tokin budn szis siuntinys tik dabar
mang aplanké.- Betidant dangiaus tokiy paikiy siuntiniy nesiy-
sti, szirdingai meldziu.

Pereitg mety dagjo | mano rankas czielos szios knigutes:
Apie auginimg Apyniy ir Tabako ir tapo iszsigstos i paskirtg
vieta. Lygiai ir szj siuntini, pasitaikius gerai ir atsakancziai
progai, bus mano pereiga iszsiysti i pazenklity viets.

Nors jau man smertis ant nosies, vienok, jei ana lietu-
viszka Istorijélée be sunkumo bus man prisiysta, nuzemintai
meldziu, tikt su paaiszkinimn jos prekes ir kam jg turin ati-
duoti, kadangi | Peterburgg nenorécziau per pacztg siysti.

Cholera jau ir Zemnitijoje pasirodo, o pagaliaus ir Krée-
tingoje, bet beveik tiktai vienus zydus, o ypatingai zydy mo-
teriszka lyti uzpuldingja. Tacziaus Krétingos cholera daug
kitoniszkg turi paveiksls, kadangi Zmogus, uigautas taja,
umai jgauna didj szaltj kojosna, rankosna: tuojau krinta ant
zemes, pajuosta ant veido ir veik beveik apmirusiu lieka. —
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Tacziaus iktolaik ma%ai kas numirg, gelbsti tokius drucziai
trindami su spiritu ir tokiu budu sugrgzina jiems gyvastjir
sveikatg.

Szj meta pavasariop neatgailystaujamas musy kun. Enri-
kas Stoczkauskas, provincijy Tévas, su sziaja pasaule atsisvei-
kino. — Vakargi vakare buves Krétingos kamendorius kun.
Zeglinskis, visus metus ant skauduliy (vocziy) neperkianczia-
mai sunkiai kojose sirges, persineszé | amZinastj. — Vecziuo-
se-gi Motiejus Rimavyczivs, Zmogus labai seny mety, pernai
pasimire.

Szv Jusy mald pasivesd: pasilieku
su didziausia guodone
Dauggalingo Pono Geradéjo Zemiausias tarnas
Kun. Ambrazas Pabréza, Tercijorius.
1848 Rugpjuczio 5 d..

Lotyniszki ir zZemaitiszki medZig vardai
1. Quercus.— Ouzuls. Qu. Robur. OuZuls wysurtynesis.
2. Fagus sylvatica.—Buks gyryynis.

8. Fagus cast: — Buks Kaszt:

4. A lus Hipp Kasztans wysurtynesis.
5. Ulmus campestris.— Winkszna ganiklyyny.
6.
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8.

9.

Fraxinus excelsior.— Ousis wysurtynis.
Acer.— Klaus. (A. platanoides.— Kl. joworweydis).
Carpinus betulus.— Skrobla wysurtynioji.
T. parvifolia.— L. maZlaapy.
T. vulgaris.— L. wysurtynioji.
B. alba.—B. wysurtinis. v. baaltasis.

10. Betula.— BerZus. B. fruti — B. ziurksztint
B. nana.- B. kweeiis.

Tilia.— Lyipa. {




R | e

11. Alnus glutinosa.— Alksnis glyytesis. (v.) Joudalksnis.

12. Populus tremula.— Tapolis Apuszy (v.) Apuszy.

13. Robinia.— Zyrnmedis.

14. Pyrus Malus. — Grusais, Obelys. (v.) Oobelys.

15. Cerasus.— Wyiszny.

16. Coryllus avellana.— Lazda wysurtynioji.

L  Gouba. — botanicznie: Winkszna Gouba. triwialnie:
Gouba.

1L Skrobla.- botan. Skrobla wysurtynioji — Caspinus Be-
tulus.

. ‘Winkszna ganiklyyny.- Ulmus onmp
Il Vinkszna.— bot. % Wink. kylausioji.— glm. excelsa.
Tie du gatunkai auga Zemaitijoje.

P.S. Kunjgas Fabn]ons Bark musy architektas, mano
Mylestingamjam Zemi savo ukl prisi i

P

Kun. Plauszinskis, buves Linkimy altorista, persinesze
ant gyvenimo i Beitygalg.— Kadangi knjguté apie Bites, uz-
adresvota del jo, taigi netunedamas jokios progos i Beltyga-
lg, ketinu jg jo broliui, gy D: ) T
su iszlyga, idant szis prie progos persiysty jg savo broliui.—
Togi Dauksziy Plauszinio pamiré jaunint@lé pati szj mets.

Dabar Linkimuose yra klebonu kun. Gozdauskis, gimi-
naitis nominato vyskupo.— Altorista gi yra jaunas kunjgas,
buves Laukzemss komendorius, kurio pravardés nepa-
menu.”

Pasarga. Uzlaikome originaliszkg statrasza, iszskyrus lenkisz-
k3 o su balsakireziu, kurios vietoje padéjome u. Red.

* *
*
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Oct. 10 d. 1848 m.
Mj lestingas mano Brangus!

Siuntinys ir dabartinis su pora knjgy ir pirmiaus su 4
rubliais pilnai dagjo mano ranky: uz kg kuozemiausiai acziu.
140 kapeiky, plignﬁmzit\s Ponui Geradejui nuo manes uZ da-
bartines knjgeles, man prisiys oo paskirtas uz duszias tevy
ir kmmym;,w,sl[(ekaqcmq uzmu@ty]e, upverczmu ant Obll-
gacijy ‘nnszmlm;uimszyvdnuu\s §2RY
kurloa -ﬁdm neolq\t

§ phu Q (?'l kuyug mingvojau pereitoje kores-
xe a
el

ul tk ai ylw not pe tai dnu ,vmnok, jos
)18 fe taip daug,

gaus nesulank O¥lel nerniau kaip ten jiems einasi kas link
sveikatos.
Knigeles apie Bites tikrai tapo iszsiystos ir per isatiki-
mas rankas: todelgi zinia, kad kozna pasieks savo viets.
Mano sveikata Zenkliai sumaZgjo taip toli, jog trepais uz-
&jgs ant augszlo, gerg valandg turiu ilseti.— Uzpereitoje sg-
vaitéje buvau pasidaves kosulini su jvairiais skausmais isz vi-
sos krutings ir bluings, nuo ko Dievas teik@si mang pagelbe-
ti per pagelbg daktary palengvinancziy. Labjausiai-gi vaistai
sekanczio recepto labai pagiliavo, kurj dristu czia patalpiii:
Rp. Rod. Althacae
Folior. Althacae una une. j.
Conscissis: infunde aqua bulliantis Libra iij
Coque per semitiosam

Colaturae adde
Kali carbonici drachmam j.
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Saechari albi ad gratam dulcedinem Misce.

Ps.— Kas dvi valandi imti vasardrungnos po puodelj.
Reikia atminti, jog kali carbonicum negali buti tankiai varto-
jamas. Todel-gi syki ji vartojes viename recepte, toliaus jo
neimti, bet vieton jo imti Nitri depurati vieng drachmg. Pri-
rengimas tas pats, kaip ir pirmame recepte.— Prie szakny ir
lapy Attei, po’ atvirimui, galima dadéti Florum Althacae
Une. unam.— Tie ziedai sutrupinti beriasi i dekokts dar
karszty — iszsimaiszo ir, po uzdengimui sudinglio. laikosi iki
atv@siant; tada persikoszia dekoktas® per drobe ir daugiaus
dasideda pagal recepts. Vieningai iszrasziau délto, jog manau
Mylestingaji nesveikuojant] su kosuliu it “slogomis’ (kataru).
Jeigu turgtum kosulj labai smarky: velyju - vartoti Olei Oli-
vorium de Provans, isz pradZiy po puse drachmos, o toliaus ir
drachmg tris syk ant dienos, ar tai su prideranczia arbata, ar-
ba taip sau.— Ant palivosavimo flegmos plauczinose labai
sunkios: zenkliai pagelbsti nuo cigary pelenai arba isz taba-
ko lapy, prigulincziai sudeginty ant gelezings blek@s. Imant
ty peleny po kavinj szauksztelj saldZiame karves piene, arba
kitame kokiame priderancziame dekokte kiek sykiy ant die-
nos.

Nuo duszios velydamas pasitaisymo Jo sveikatai, pa-

siliekn ant visados su guodone Dauggalingo
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Pono Geradgjo
Zemiausias tarnas kun. Ambraziejus Pabreia,

Tercijorius.

* *
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Danggalingam Ponui Geradgjui
kun. PabreZa siunczia
kuozemiausig savo guodong, labai nuzemintai dekavodamas
uz Jo mylestings atmintj dél jo, o po drang praneszdamas
apie tai, jog musy kliosztoriuje nebuvo tokios asabos, kuri

noréty apsiimti darbu taip sunkiu, jau tai del didumo veikalc,
nesg 1040 pervirsz lakszty arkusziniy turinczio, jau tai del
sunkaus (d&l nepratusio zmogaus) priziurgjimo ir uzlaikymo
visy Zenkly ortografijos pamarinio - Zemaitiszko: o juos ap-
leisti baisus pasidaryty paniekinimas viso veikalo.— Paga-
liaus ir u% khosztoriaus vargu rasti taip sugabig asaba prie to
darbo, nors gausiai apmokamg. Kadangi koZnas raszyme
panor@s greit mojoti, o tuomi pacziu ir raides padarys neaisz-
kius ir negalima, kad jis neapleisty ortografijos zenklus, o ga-
lima pasitaikinti, kad ir ZodZius apleisty. Kasgi, klausiu, uz-
bags tam piktam, jei perraszytojas tukstanczius apsirikimy
padarys raszyme?— Ant noro tuly Tamistos asaby, savo bo-
tanikoje ant marginesy prirasziau vardus lytiszkus ir gatun-
" kinius kozno augmens: ir ant galo veikalo priduriau rodyklg
lytiszky vardy.

Kg tik pradgjau raszyti Pridurg alias priedy del savo bo-
tanikos, kuri, jeigu Dievas pavelys paraszyti, talpins pacziy
lytiszky vardyg 329, nors kozna lytis labai mazai turés gatun-
kinig augmeny, nésa beveik tie tiktai jsiraszo, kurie reikalin-
gi prie vaisty ir kone visi uirubeZiniai....*)

*) Pabaigos szio laiszk I S. Daukanto popie-
rose. Red.
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